Додаток №3
ПРОЄКТ ДОГОВОРУ

ДОГОВІР №___
ЗАКУПІВЛІ ТОВАРУ

	м. Ужгород	
	        «_____» ___________ 2023 р.



				
ЗАКАРПАТСЬКИЙ НАУКОВО-ДОСЛІДНИЙ ЕКСПЕРТНО-КРИМІНАЛІСТИЧНИЙ ЦЕНТР МВС УКРАЇНИ, (надалі – Покупець), в особі директора  Мишаковського Олександра Юрійовича, який діє згідно Положення, з однієї сторони, та 
___________________________________________________________________________, (надалі – Постачальник), в особі в особі ______________________________________________, яка діє на підставі Статуту, з другої сторони (надалі разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона), уклали даний договір про закупівлю товару за результатами проведеної процедури відкритих торгів, здійсненої з урахуванням особливостей визначених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178, та відповідно до норм Цивільного та Господарського кодексів України, (надалі – Договір), про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник на умовах Договору зобов'язується поставити Покупцю паливо-мастильні матеріали окремими партіями за предметом закупівлі: _____________________________ (ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник»  - 09130000-9 – нафта і дистиляти)  (надалі – Товар), а Покупець – прийняти у власність цей Товар та оплатити його. 
1.2. Номенклатура, асортимент Товару, одиниця виміру, його кількість, ціна, загальна сума закупівлі, яка за результатами проведення процедури відкритих торгів, здійсненої з урахуванням особливостей визначених постановою кабінету Міністрів Україні від 12.10.2022 №1178, зазначаються в Специфікації (Додаток 1), яка підписується Сторонами Договору, скріплюється їх печатками (у випадку наявності та використання) і є невід’ємною частиною Договору.
1.3. Поставка Товару, в обсязі визначеному в Специфікації (Додаток 1), здійснюється по обліковим картам – талонам Постачальника (надалі – Талони) через автозаправні станції, які здійснюють відпуск Товару по Талонам Постачальника (надалі – АЗС). Товар відпускається Покупцю по Талонам номіналом 10 та 20 літрів, строк дії яких складає не менше 1 (одного) року з дати їх передачі Покупцю, а саме ___.
1.4. Обсяги закупівлі Товару, зазначеного в Специфікації, можуть бути зменшені залежно від реального бюджетного фінансування видатків Покупця на закупівлю Товару.
1.5. Умови Договору визначені відповідно до тендрної документації Покупця та тендерної пропозиції Постачальника, з урахуванням результатів аукціону.
1.6. [bookmark: _Hlk118755690]Умови Договору, у разі необхідності, можуть бути змінені або доповнені лише за згодою Сторін, з дотриманням вимог норм Цивільного та Господарського кодексів України та умов розділу 13 цього Договору. Істотні умови Договору не можуть змінюватись після його підписання, за винятком випадків, передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Постачальник здійснює поставку Покупцю Товару, якість якого відповідає державним стандартам або технічним умовам, технічним регламентам, що діють на території України та підтверджена відповідними документами (зокрема, але не виключно: сертифікатом відповідності та паспортом якості, іними документами встановленими технічними регламентами), які Постачальник зобов’язується надати Покупцю.
2.2. Постачальник гарантує якість Товару, який поставлятиме за цим Договором.
2.3. Якщо поставлений Товар виявиться неякісним, Постачальник зобов’язаний за власний рахунок замінити неякісний Товар на якісний в 3-й денний термін з дати підписання Сторонами Акта приймання Товару за якістю. У разі виникнення суперечностей між Постачальником та Покупцем щодо якості поставленого Товару випробування відібраної в присутності Постачальника проби Товару здійснюється в незалежній експертній організації (лабораторії), яка визначається за згодою Сторін.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціна на Товар визначена Сторонами в національній валюті України і зафіксована у Специфікації (Додаток 1 до Договору).
3.2. Загальна сума закупівлі Товару по Договору становить _______________________________________________,  і дорівнює загальній вартості Товару по Специфікації та складається з вартості усіх партій Товару, які закуповуються Покупцем за цим Договором. 
3.3. Загальна сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, а також у випадку зменшення обсягів закупівлі Товару залежно від реального фінансування видатків Покупця на закупівлю Товару.
3.4. Ціна на Товар з усіма передбаченими в асортименті ознаками встановлюється за результатами проведення процедури відкритих торгів і не підлягає перегляду за винятком випадків, передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178.
3.5. Постачальник не має права ініціювати збільшення ціни на Товар раніше ніж відбудеться поставка не менше ніж 30% відсотків від загального обсягу поставки по Договору по кожній позиції (номенклатурі (асортименту) Товару.
3.6. Ціни на Товар за Договором встановлюються в національній валюті України та визначаються з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, а також з врахуванням витрат, пов’язаних з поставкою Товару (транспортування, навантаження та розвантаження, страхування, збереження та інші витрати).

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Оплата за Товар здійснюється за рахунок коштів державного бюджету з дотриманням вимог ст. 49 Бюджетного кодексу України у безготівковому порядку шляхом здійснення відповідних платежів на поточний рахунок Постачальника. 
4.2. Розрахунки по Договору здійснюються після прийняття Товару у власність Покупця, що відбувається в порядку, передбаченому п. 5.1 цього Договору, та підтверджується видатковою накладною, в якій зазначено номенклатуру (асортимент), кількість і ціну Товару, який перейшов у власність Покупця, та загальну суму для оплати Товару.
4.3. Для оплати поставленого Товару Постачальник надає Покупцю рахунок-фактуру, що містить номенклатуру (асортимент) поставленого Товару, ціну на Товар, та загальну суму для оплати з урахуванням вимог Податкового кодексу України, а також видаткову накладну на Товар. Підставою для проведення розрахунків є підписана видаткова накладна на Товар.
4.4. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються на умовах відстрочення платежу протягом 15 (пятнадцяти) банківських днів від дати передачі Товару у власність Покупця, при умові отримання від Постачальника документів, передбачених п. 4.3 Договору, та документів, що стосуються Товару, які передбачені цим Договором, з урахуванням черговості, передбаченої  абзацом другим підпункту 2 пункту 19 Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2021 р. № 590, із змінами і доповненнями, при розрахунках за бюджетні кошти.
4.5. У разі затримки бюджетного фінансування – розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом п’яти банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі Товару на свій реєстраційний рахунок в Держказначейській службі України.
4.6. Датою виникнення податкових зобов’язань є дата зарахування бюджетних коштів на банківський рахунок Продавця (ст. 187.7 ПКУ).

5. ПОСТАВКА ТОВАРУ

5.1. Поставка Товару у облікових картках (талонах)
5.1.1. Постачальник, в межах обсягів, передбачених у Специфікації, та в межах строку дії Договору, але не пізніше 29 грудня 2023 року, передає Покупцю Товар у власність окремими партіями, при одночасній передачі Талонів на фактичний відпуск цього Товару на АЗС. Кількість Товару в кожній окремій партії та строк їх поставки, визначаються у замовленні Покупця, яке подається Постачальнику в порядку, передбаченому  п. 14.4 Договору. 
5.1.2. [bookmark: _Hlk118757499]Строк поставки партії Товару не може бути меншим ніж 1 (один) робочий день та не більше 3 (трьох) робочих днів від дня, наступного за днем отримання Постачальником відповідного замовлення Покупця.
5.1.3. Передача Товару у власність Покупця здійснюється за місцем знаходження Покупця через його належно уповноваженого представника, що оформлюється відповідною видатковою накладною, при умові одночасної передачі уповноваженому представнику Покупця Талонів на відпуск Товару, про що складається і підписується двосторонній акт приймання – передачі Талонів. Датою передачі Товару у власність Покупця є дата, зазначена у видатковій накладній та акті приймання – передачі Талонів.
5.1.4. Постачальник забезпечує зберігання Товару, що перейшов у власність Покупця, до моменту фактичного відпуску Товару шляхом заправки пальним автотранспорту Покупця по Талонах.
5.1.5. Ризик випадкової загибелі Товару переходить до Покупця з моменту відпуску йому Товару на АЗС, визначених в Додатку 2 до цього Договору, по Талонах.
5.1.6. Фактичний відпуск Товару на АЗС здійснюється в межах строку дії отриманих від Постачальника Талонів.
5.1.7. Постачальник протягом однієї години з моменту пред’явлення водієм Покупця Талону на відпуск Товару оператору АЗС здійснює відпуск Товару шляхом заправки пальним автотранспорту Покупця на АЗС, що відповідним чином пристосовані для обслуговування технологічного та спеціального транспорту Покупця по Талонах, переданих Постачальником.
5.1.8. Оператор АЗС, після завершення відпуску Товару, зобов’язаний видати водію Покупця фіскальний чек, в якому зазначаються дата та час обслуговування, марка, кількість відпущеного Товару. 
5.1.9. Відпуск Товару за пошкодженим, підробленим Талоном або таким, що не містить відповідних реквізитів, на АЗС не здійснюється.
5.1.10. У випадку технічного огляду, перерви, ремонту на АЗС Постачальник має право відмовити у видачі Товару на такій АЗС до припинення зазначених вище обставин, які перешкоджають видачі Товару, але не більш ніж на 2 (два) робочі дні або запропонувати Покупцю отримати Товар на іншій АЗС, визначеній в Додатку 2 до цього Договору.
5.1.11. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється представниками Сторін в порядку, передбаченому чинним законодавством України та цим Договором.
5.1.12. За письмовою заявкою Покупця відпуск Товару Покупцю здійснюється на АЗС за допомогою штрих-карт, що надаються Постачальником. В такому випадку порядок використання штрих- карт, додатково узгоджується Сторонами у Додатковій угоді до цього Договору.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Покупець зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату прийнятого у власність Товару, при умові виконання Постачальником вимог п. 4.3 цього Договору; 
6.1.2. Прийняти у власність Товар згідно з видатковою накладною та отримати Товар по Талонах на АЗС, визначених в Додатку 2 до цього Договору.
6.1.3. Прийняти у васність Товар, доставлений Постачальником за місцем знаходження Покупця у порядку, встановленому цим Договором.
6.2. Покупець має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши його про це не пізніш ніж за 14 календарних днів до дати розірвання Договору; 
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. Зменшити обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4. Повернути рахунок-фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.3 розділу 4 цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо). 
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Передати Товар у власність Покупця в межах строків, передбачених умовами цього Договору та конкретизованих в замовленні Покупця, та фактично відпустити Покупцю Товар на АЗС в межах строків дії Талонів.
6.3.2. Передати у власність та фактично відпустити Покупцю Товар, якість якого має відповідати вимогам державних стандартів або технічних умов, або технічним регламентам що діють на території України та підтверджуватись відповідними документами.
6.3.3. Забезпечити зберігання Товару, що перейшов у власність Покупця, до моменту фактичного відпуску Товару Покупцю.
6.3.4. Забезпечити відпуск Товару Покупцю по Талонам Постачальника на АЗС, зазначених в Додатку 2 до цього Договору.
6.3.5. Продовжити строк дії Талонів, по яких в межах строку їх дії Товар фактично не був відвантажений Покупцю за умовами Договору, на строк, визначений в п.1.3 Договору.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар; 
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця; 
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця не пізніше ніж за 14 календарних днів до дати розірвання Договору. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 
7.2. У разі порушення Постачальником своїх зобов’язань по Договору, у тому числі при несвоєчасному виконані замовлень Покупця, ухиленні від прийняття замовлень Покупця, відмова або ухилення від підтвердження прийняття замовлення Покупця протягом трьох днів з дати подачі Покупцем замовлення на поставку Товару, Покупець має право в односторонньому порядку достроково розірвати Договір з визначенням відповідної дати розірвання Договору, надіславши Постачальнику відповідне письмове повідомлення про розірвання договору за 10-ть (десять) календарних днів до визначеної дати одностороннього розірвання Договору.
7.3. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань при закупівлі Товару  Постачальник за даним Договором несе наступну відповідальність:
· за несвоєчасну поставку Товару, поставку Товару не в повному обсязі, заявленому Покупцем, або несвоєчасний відпуск Товару на АЗС, Постачальник сплачує  пеню в розмірі 0,5 відсотка вартості Товару, по якому  допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково сплачується штраф у розмірі семи відсотків вартості Товару.
· [bookmark: OLE_LINK20][bookmark: OLE_LINK21][bookmark: OLE_LINK22]за поставку неякісного Товару Постачальник сплачує штраф в розмірі 20% вартості неякісного Товару. Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити Товар на якісний. Витрати, пов’язані з поверненням або заміною неякісного Товару, несе Постачальник. У випадку належного виконання Постачальником зобов’язань по заміні неякісного Товару (п. 2.3. цього Договору) штрафні санкції, передбачені цим Договором та/або законодавством України, до Постачальника не застосовуються. 
7.4. Покупець за даним Договором несе наступну відповідальність:
· у випадку затримки платежу за Товар Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі облікової ставки НБУ, що діяла в період, за який нараховується пеня, від суми заборгованості за кожний день прострочення. Покупець звільняється від сплати пені за період затримки бюджетного фінансування із загального фонду місцевого бюджету м. Києва;
· Сторони, керуючись положенннями частини 2 статті 625 Цивільного кодексу України, дійшли згоди зменшити розмір процентів річних за прострочення виконання грошового зобов’язання, встановивши його у розмірі 0,1 процент річних від простроченої суми.
7.5. Сплата пені не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе зобов'язань по Договору.
7.6. При порушенні Постачальником своїх договірних зобов’язань Покупець, у разі якщо він потерпає або  потерпів від такого правопорушення, має право застосувати до Постачальника оперативно-господарські санкції, з письмовим повідомленням про це Постачальника, у тому числі:
7.6.1. одностороння відмова Покупця від виконання своїх договірних зобов'язань, із звільненням від відповідальності за це;
7.6.2. відмова від оплати за зобов'язанням, яке виконано Постачальником неналежним чином, зміна порядку оплати;
7.6.3. відмова в майбутньому від укладення господарських договорів (за будь-яким предметом закупівлі) із Постачальником, який порушив свої зобов'язання за цим Договором і не усунув у встановлений Договором або Покупцем строк виявлені порушення та недоліки. Відмова в майбутньому від укладення господарських договорів із Постачальником здійснюється на стадії укладення господарського договору, а при застосуванні процедур публічних закупівель або спрощених закупівель - шляхом відхилення його тендерної пропозиції як такої, що не відповідає вимогам тендерної документації/оголошенню про спрощену закупівлю. 

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за даним Договором, якщо це невиконання є наслідком дії обставин непереборної сили. Під обставинами непереборної сили розуміються обставини, які виникли після укладення цього Договору внаслідок непередбачуваних та невідворотних обставин надзвичайного характеру, які перешкоджають належному виконанню зобов’язань за даним Договором та перелічені в Регламенті засвідчення Торгово-промисловою палатою України та регіональними торгово-промисловими палатами форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), затвердженому Рішенням президії Торгово-промислової палати України від 15.07.2014р. № 40(3). Належним доказом наявності зазначених обставин та їх тривалості є підтвердження Торгово-промислової палати України або її регіональних відділень, виданого Стороні.
8.2. Сторони для цілей виконання цього Договору не визнають форс-мажорною обставиною (обставиною непереборної сили) воєнний стан в Україні, введений Указом Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами, внесеними Указом Президента України від 14 березня 2022 року № 133/2022, Указом Президента України від 18 квітня 2022 року № 259/2022, Указом Президента України від 17 травня 2022 року № 344/2022, Указом Президента України від 12 серпня 2022 року № 573/2022 та Указом Президента України від 07 листопада 2022 року №757/2022).
8.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, зобов’язана не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Несвоєчасність повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє цю Сторону права посилатись на них надалі.
8.4. У випадку настання обставин непереборної сили строки виконання Сторонами зобов’язань за Договором відкладається на строк, протягом якого діяли такі обставини та їх наслідки.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та їх наслідки продовжують діяти понад 10 (десять) робочих днів, кожна зі Сторін має право відмовитися від подальшого виконання Договору, письмово попередивши про це іншу Сторону.

9. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

9.1. Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог антикорупційного законодавства та не вживати ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного законодавства , у зв’язку з виконанням своїх прав або зобов’язань за цим Договором, у тому числі (без обмежень) не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, і не здійснювати незаконних платежів, включаючи (але не обмежуючись) хабара в грошовій чи будь-якій іншій формі, яким-небудь фізичним або юридичним особам, включаючи (але не обмежуючись) комерційні підприємства і організації, органи державної влади і місцевого самоврядування, установи, державних службовців, приватні підприємства і їх представників.
9.2. У разі порушення однією із  Сторін, зазначених вище зобов’язань, друга Сторона має право в односторонньому позасудовому порядку відмовитися від виконання цього Договору.

10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
Спори, пов’язані із виконанням грошових зобов’язань за Договором за рахунок бюджетних коштів, в судовому порядку повинні вирішуватись при умові обов’язкового залучення Департаменту транспортної інфраструктури виконавчого органу Київської міської ради (Київської міської державної адміністрації) у якості третьої особи без самостійних вимог на стороні Покупця.
10.3. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

11.1. Даний Договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками Сторін (у разі їх використання) і діє до 31 грудня 2022 року, а в частині оплати поставленого Товару -  до повного виконання Сторонами узятих на себе зобов’язань.
11.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору та під час дії гарантійних зобов’язань.
11.3. Дія Договору припиняється:
· повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором;
· за згодою Сторін;
· з інших підстав, передбачених чинним законодавством України, умовами цього Договору.
11.4. Постачальник, за умови дотрмимання положень п. 3.5 Договору, та/або Покупець мають право ініціювати дострокове розірвання цього Договору шляхом направлення відповідного повідомлення про дострокове розірвання Договору з проектом додаткової угоди про дострокове розірвання Договору та обов’язкового двостороннього підписання такої додаткової угоди у разі, якщо Покупець (Постачальник) не підпише відповідну додаткову угоду про перегляд ціни одиниць Товару протягом 3 (трьох) робочих днів від дати отримання від Постачальника (Покупця) двох примірників проекту такої додаткової угоди (з урахуванням поштового обігу).


12. ВНЕСЕННЯ ЗМІН І ДОПОВНЕНЬ ДО ДОГОВОРУ

12.1. У разі необхідності внесення доповнення та/або зміни до цього Договору, такі зміни вносяться лише за згодою Сторін, з дотриманням вимог норм Цивільного та Господарського кодексів України, якщо інше не передбачено цим Договором або законом.
12.2. Усі доповнення та/або зміни до цього Договору оформлюються у письмовій формі у вигляді окремих документів (додаткових угод та додатків), які є невід’ємною частиною даного Договору. Такі доповнення та/або зміни вступають в силу виключно з моменту підписання їх уповноваженими особами Сторін та скріплення печатками Сторін (у разі їх використання).
12.3. Ненадходження відповіді (заперечень, відмови) на пропозицію щодо внесення доповнень та/або змін до цього Договору (у т.ч. і на протокол розбіжностей) не є згодою Сторони на внесення до цього Договору таких доповнень та/або змін.
12.4. До проєкту додаткової угоди про внесення змін до істотних умов Договору мають бути додані документи на підтверджених об’єктивних обставин, що зумовили проозицію про внесення змін до Договору.
12.5. У разі, якщо Покупець (Постачальник) не підпише додаткову угоду про перегляд ціни одиниць Товару протягом 3 (трьох) робочих днів (з урахуванням поштового обігу) від дати отримання від Постачальника (Покупця) двох примірників проекту такої додаткової угоди, Постачальник, при дотримання умов п. 3.6 Договору, та/або Покупець мають право ініціювати дострокове розірвання цього Договору в порядку, встановленому п. 11.4. Договору. 

13. ІНШІ УМОВИ 

13.1. У разі зміни протягом дії цього Договору реквізитів (назви, адреси, банківських реквізитів, тощо), статусу платника податків, Сторони зобов’язуються письмово повідомити одна одну не пізніше двох робочих днів з дати набуття чинності таких змін. 
13.2.  Сторони погодили, що скріплення печатками Сторін цього Договору та будь-яких письмових правочинів, які вчиняються на виконання цього Договору, здійснюється Стороною, яка в своїй діяльності використовує печатку.
13.3. Своїм підписом під цим Договором кожна зі сторін Договору щодо себе підтверджує:
Постачальник – що на момент укладення цього Договору _______________печатку.
Покупець – що на момент укладення цього Договору використовує  печатку.
13.4. Усі повідомлення, вимоги, запити, листи, заявки, замовлення та інша кореспонденція  може бути Покупцем передана уповноваженому представнику Постачальника особисто, направлена поштою, по факсу або за допомогою мережі Інтернет, засобами мобільного зв’язку за допомогою SMS, MMS, мобільних додатків Viber, WhatsApp, Telegram та інших. Підтвердженням направлення таких документів є наявність підпису уповноваженого представника Постачальника та його розшифровки на другому примірнику документу, що дає змогу ідентифікувати таку особу, поштове повідомлення про вручення кореспонденції або поштове повідомлення з відміткою про неотримання чи відмову від отримання Постачальником чи його уповноваженим представником таких документів направлених за їх адресою для листування, роздруківка з факсу, скріншот відповідної Інтернет сторінки, скріншот з систем миттєвого обміну повідомлень Viber, WhatsApp, Telegram, SMS, MMS та інших, що містять інформацію про відправлення/доставку вказаної кореспонденції. 
13.5. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.
13.6. Сторони засвідчують, що вони на момент укладання цього Договору законом або іншим нормативним актом, рішенням суду, іншим чином не обмежені у праві укладати та виконувати цей Договір.
13.7. Сторони гарантують, що на момент укладання даного Договору фізичні особи, визначені в преамбулі Договору й підписали його від імені Сторін, наділені достатніми для цього повноваженнями, які не скасовані й не обмежені.
13.8. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що містяться у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з моменту забезпечення реалізації цивільно – правових, господарсько-правових, адміністративно- правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також для оприлюднення інформації відповідно до вимог Закону України «Про відкритість використання публічних коштів» та відповідно до вимог підпункту 3 пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 28.02.2022 № 169 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і послуг в умовах воєнного стану».
13.9. Договір не містить інформації з обмеженим доступом.
13.10.  Постачальник є платником податку на прибуток підприємств на загальних підставах у відповідності до Податкового кодексу України.
13.11.  Покупець є платником податку на прибуток підприємств на загальних підставах у відповідності до Податкового кодексу України. 
13.12.  Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної Сторони.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
14.1.1. Додаток 1 – Специфікація.
14.1.2. Додаток 2 – Перелік та місцезнаходження АЗС, на яких буде здійснюватися відпуск Товару за Талонами Постачальника за Договором.

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

	ПОКУПЕЦЬ:
Закарпатський науково-дослідний експертно-криміналістичний центр МВС України
ЄДРПОУ 25 57 51 44


Юридична адреса: 
89452, Ужгородський р-н, смт.Середнє, вул.Лінська,9
Поштова адреса:
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Е-пошта:zakarpndekc@gmail.com

Директор ______ Олександр МИШАКОВСЬКИЙ



	ПОСТАЧАЛЬНИК:




Додаток 1
до Договору закупівлі товару 
                                                                                               № ____ від «___» ___________ 2023 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
	м. Ужгород
	«___» ______________ 2023 р.



	[bookmark: _Hlk110344507]№
з/п
	Повне найменування товару 
	Од.
вим.
	К-ть, 
одиниць
	Ціна за од. (грн.,з ПДВ)
	Сума (грн., з ПДВ)

	
	
	літр
	
	
	

	
	
	літр
	
	
	

	Разом без ПДВ
	

	ПДВ
	

	Всього з ПДВ
	



1. Ця Специфікація складена в межах очікуваної закупівлі Товару і підписана Сторонами відповідно до умов Договору про закупівлю товару №_________ від «___» ______________ 2023 р. і є Додатком 1 та невід’ємною частиною даного Договору.
2 У разі виникнення підстав, зокрема, передбачених умовами п. 3.4 Договору, за згодою Сторін до цієї Специфікації можуть бути внесені зміни та доповнення відповідно до вимог розділу 13 Договору.
3. Ця Специфікація не є підставою для проведення взаємних розрахунків між Покупцем та Продавцем.
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Директор ______ Олександр МИШАКОВСЬКИЙ



	ПОСТАЧАЛЬНИК:












	Додаток  2

	до Договору закупівлі товару 
№ ____ від «____» ________________ 2023 р.



Перелік та місцезнаходження АЗС, на яких буде здійснюватися відпуск Товару за Талонами Постачальника за Договором
	м. Київ
	«___»___________2023 р.



	№ п/п
	Адреса (місце розташування) та контактний телефон
	Назва АЗС/АЗК
	Розклад роботи
	Види пального (асортимент), які відпускаються на вказаній  АЗС
	Власні АЗС/орендовані АЗС/партнерські договори
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